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Cesko-slovenské vztahy a kultura v interdisciplindarnom pristupe

Roman Holec (Bratislava)

Dita 11. 5. 2022 sa v rdmci 54. zasadnutia Ces-
ko-slovenskej komisie historikov uskutocnil
na pode Filozofickej fakulty UK v Bratislave ve-
decky semindr s nazvom Cesko-slovenské vztahy
a kultira. Kultira nebyva casto predmetom tak
sustredeného zdujmu historikov, vidy sa vsak
ukazuje, Ze ide o velmi vdacnu tému s vysokou
vypovednou hodnotou, ktord daleko presahuje
povodne vymedzené hranice.

Ako vel'mi produktivna sa ukdzala spolupra-
ca s Ustavom slovenskej literatiiry SAV a dosled-
ny interdisciplindrny pristup, ¢o sa prejavilo
nielen v zozname vystupujucich, ale predovset-
kym v diskusii, ktord bola za kazdym referd-
tom. Jana Pirosc¢dkova (USL SAV Bratislava) sa
v prvom z nich zaoberala slovenskymi rozprav-
kami a povestami BoZeny Némcovej s nespo-
chybnitelnym vplyvom na Pavla Dobsinského
a jeho monumentdlne dielo. Rovnako osudom
a pribehom ich vydani, ich textového i jazyko-
vého ,Satu®, pri ktorom sa stierali rozdiely me-
dzi zbierkami ceskych a slovenskych rozpravok.
Zdanlivo drobna téma, ale pre kontextové po-
znanie Cesko-slovenskych vzfahov so zdsadnymi
poznatkami. Anna Zelenkova (Slovansky ustav
AV CR Praha) sa pokiisila o zachytenie vidSieho
yplatna“, ked priblizila na doteraz neznamych
okolnostiach zdstoj ceskej inteligencie v proce-
se budovania slovenskej vzdelanosti a kultury.
Vysvetlila typologické c¢lenenie tejto socidlnej
vrstvy a zdoraznila jej ,,duchovnu stopu®, najma
vdaka aktivitim tzv. emotivnych a presvedce-
nych predstavitelov cesko-slovenskej vzdjomnos-
ti a inteligencie, ktord v ramci socidlnej mobility
prichddza do $kol a iradov na Slovensku. Tento
jej zaber vystizne doplita velmi zaujimava kores-
pondencia slavistu Franka Wollmana. Monika
Kaprdlikovd (bez afildcie) sa sustredila na ces-
ko-slovenské vztahy na poli kniznej kultiry v me-
dzivojnovom obdobi, ¢o je jej hlavnd vyskumna
téma, a treba povedat, Ze s mimoriadnym poten-
cidlom. Prispevok hodnoti slovensku produkciu
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troch prazskych vydavatelstiev - L. Mazac, Me-
lantrich a DruZstevni prace. Karol Csiba (USL
SAV Bratislava) vystipil s konkrétne zovretou
témou o peripetidch vzfahu medzi dvoma me-
dzivojnovymi periodikami, slovenskym FEldnom
a Peroutkovym casopisom Pritomnost. Na tomto
priklade a interpretdcidch tzv. narodnej otdzky
dvoch vyslovene intelektudlnych casopisov vy-
stizne ozrejmil neraz protirecivd podobu ces-
ko-slovenskych kultirnych vztahov.
Stredobodom pozornosti dalsieho bloku
bola osobnost jednotlivych konkrétnych prota-
gonistov. FrantiSek Votruba symbolizoval typ
propagdtora slovenskej literatiry v Cechich
(Dana Huckova z USL SAV Bratislava). Zdenck
Dosko¢il (HU AV CR Praha) sa pozrel na me-
nej zname posobenie Ladislava Novomeského
v prazskom Pamatniku ndrodniho pisemnictvi,
ako tento basnik, byvaly davista a politik po nd-
vrate z vizenia ovplyvnioval problematiku kniz-
nej kultdry v oblasti ¢esko-slovenskych vztahov.
Radoslav Passia (USL SAV Bratislava) sa venoval
biliterdrnosti Ladislava Grosmana v jeho torzo-
vitom literarnom diele. Na zdver podujatia vy-
stupila so zdanlivo odtaZitou a v protiklade k os-
tatnym s vyslovene jazykovednou témou Mira
Nabélkova (FF UK Praha). Nazov jej vystipenia
znel Pestovanie bilingvizmu a biliterdrnosti ako in-
tegrdlna zlozka Cesko-slovenskych vztahov v 20. sto-
roc? a vlastne az pisomna podoba jej textu v pl-
nej miere umoznila zamysliet sa nad jeho pro-
duktivnostou a zdvaznosfou. Pozmeneny ndzov
povedal viac o tom, k ¢omu autorka smerovala:
o[...] radost z roboty samej a vedomie, Ze pracou pre

«

Slovensko shiZili sme republike. K slovenskému
posobeniu Frantiska Hermanského z hladiska ces-
ko-slovenskych medzijazykovych a medziliterdarnych
vztahov. Text (predndska) boli o prekladoch
medzi slovencinou a cestinou, najmi pri uceb-
niciach, o tzv. poslovencovani a priprave sloven-
sko-Ceskych slovnickov ako prilohe konkrétnych

diel, ako aj o vSetkych kontextoch (i politickych)
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tychto pozoruhodnych kultirnojazykovednych
aktivit.

Vsetky texty boli nasmerované do druhého
¢isla Cesko-slovenskej rocenky (2022), ktoré
vyjde v decembri 2022 v tlacenej i online verzii
na stranke Cesko-slovenskej komisie historikov
(www.cskh.sk). Zial, texty D. Huckovej, Z. Dos-
kocila a R. Passiu neboli v termine (alebo vébec
nie) odovzdané a budu v roc¢enke chybat. Na-

priek tomu bude uvedené ¢islo velmi zaujimavé
a predpokladdm, Ze historickou obcou - lebo jej
je roc¢enka primdrne urcend - aj adekvdtne re-
flektované. Ukazuje sa, Ze po tejto historicko-li-
terdarno-jazykovednej skusenosti, ako aj po dav-
nejsich presahoch histérie a literarnej vedy, su-
casne aj vytvarného umenia, v suvislosti s prvou
svetovou vojnou bude komisia siahat castejsie
po podobnych interdisciplinarnych témach.
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